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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (a) - sudovi odredeni kao nadleZni za izdavanje europskog naloga za
blokadu

Prvostupanjski sudovi (Juzgados de Primera Instancia).

Mjesno nadlezan sud utvrduje se na temelju kriterija odredenih ¢lankom 545. stavkom 3. Zakona o gradanskom
postupku (Ley de Enjuiciamiento Civil), koji se odnose na izvrSenje na temelju ne-sudskih instrumenata.

To znadi da ¢e u pravilu biti nadlezan prvostupanjski sud u mjestu utvrdenom u skladu s ¢lancima 50. i 51.
Zakona o gradanskom postupku. Stranka koja zahtijeva izvrSenje moZze podnijeti zahtjev prvostupanjskim sudom
u mjestu izvrSenja obveze, kako je navedeno u nalogu, ili u bilo kojem mjestu u kojem se nalazi pljenjiva imovina
stranke protiv koje se zahtijeva izvrsenje. Pravila o izri¢itom ili preSutnom prihvadanju nadleznosti u ovim se
slu¢ajevima ne primjenjuju. Ako postoji vise stranaka protiv kojih se trazi izvrsenje, stranka koja trazi izvrsenje
moze se obratiti sudu nadleznom za jednu od tih stranaka.

Ako se nalog za izvrSenje odnosi na imovinu koja je predmet hipoteke ili zaloznog prava, nadlezni se sud utvrduje
u skladu s ¢lankom 684. Zakona o gradanskom postupku.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (b) - tijelo odredeno kao nadlezno za pribavljanje informacija o
racunu

Glavna poduprava za medunarodnu pravosudnu suradnju (Subdireccién General de Cooperacidn Juridica
Internacional). Ministarstvo pravosuda.

Podaci za kontakt:

sgcji@mijusticia.es

Telefon: +34 91 390 4411

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (c) - nacini pribavljanja informacija o racunu

Pristup tijela za informacije relevantnim informacijama u registrima koje vode javna tijela ili uprave, ili drugim
izvorima.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (d) - sudovi kojima se podnosi zalba na odbijanje izdavanja


https://e-justice.europa.eu/home_hr
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europskog naloga za blokadu

Zalba se mora podnijeti sudu koji je odbio zahtjev za izdavanje naloga. Ako je odluku donio prvostupanjski sud ili
trgovacki sud (Juzgado de lo Mercantil), zalbu ¢e razmatrati pokrajinski sud (Audiencia Provincial). Ako je odluku
donio drugostupanjski sud, taj ¢e sud razmatrati i zalbu.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (e) - tijela odredena kao nadleZna za primanje, slanje i dostavu
europskog naloga za blokadu i drugih dokumenata

Sud koji je nadleZan za izvrSenje naloga iz ¢lanka 50. tocke (f).
U svrhe ¢lanka 28. stavka 3. nadlezan je prvostupanjski sud u mjestu boravista duznika.
Clanak 50. stavak 1. to¢ka (f) - tijelo nadleZzno za izvréenje europskog naloga za blokadu ra¢una

Prvostupanjski sud u mjestu u kojem se vodi bankovni racun, a ako se racuni vode na nekoliko lokacija,
prvostupanijski sud nadlezan za bilo koje od tih mjesta.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (g) - u kojoj se mjeri zajednicki i zastupni¢ki rauni mogu blokirati

Nalog za blokadu mozZze se izdati protiv zajednickih ra¢una diji je suvlasnik duznik i racuna koje duznik vodi u ime
trece strane. Medutim, nalog za blokadu ne moZe se izdati protiv racuna koje tre¢a strana vodi u ime duznika.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (h) - pravila koja se primjenjuju na iznose izuzete od pljenidbe
Pravila koja se odnose na place i mirovine utvrdena su u ¢lanku 607. Zakona o gradanskom postupku.
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2000-323&tn=1&p=20151028&vd=#a607

Ako su javna tijela uklju¢ena u gradanski ili trgovacki postupak iz razloga koji se ne odnose na izvrSavanje
njihove ovlasti, sredstva koja su ona polozila na bankovne raCune izuzeta su od pljenidbe u slucaju da su vec
dodijeljena za obavljanje neke javne usluge ili namijenjena nekoj javnoj svrsi.

Nije potrebno podnositi nikakav zahtjev kako bi prethodno navedeno bilo izuzeto od pljenidbe.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (i) - imaju li banke pravo na zara¢unavanje naknada za provedbu
istovrsnih nacionalnih naloga ili za pruzanje informacija o racunu i, ako je tako, koja strana je
obvezna privremeno i u konacnici platiti te naknade

Ne postoji odredba o naknadama koje bi se u te svrhe trebale zaraCunavati.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (j) - raspon naknada ili drugi niz pravila kojima se utvrduju
primjenjive naknade koje zaraCunava bilo koje nadlezno tijelo ili drugo tijelo uklju¢eno u obradu
ili izvrSenje naloga za blokadu

Ne zaraCunavaju se nikakve naknade.
Clanak 50. stavak 1. to¢ka (k) - je li bilo koji rang dodijeljen istovrsnim nacionalnim nalozima

Nalozi se rangiraju kronoloSki prema vremenu kada je banka dobila nalog.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (I) - sudovi ili tijelo za izvréenje nadleZni za odobravanje pravnog
sredstva

Sud koji je izdao ili izvrSio nalog.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (m) - sudovi kojima se podnosi Zalba i rok, ako je propisan, u kojem
se takva zalba mora podnijeti


https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2000-323&tn=1&p=20151028&vd=#a607

Zalba se podnosi sudu koji je donio odluku.

Ako je odluku donio prvostupanjski ili trgovacki sud, rok za podnoSenje Zalbe jest 20 dana, a razmatrat ¢e je
pokrajinski sud. Ako je odluku donio neki drugi sud, Zalba se mora podnijeti u roku od pet dana, a razmatrat e je
isti sud kojemu je podnesena.

Rok za podnosenje Zalbe pocinje tedi od dostave odluke.

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (n) - sudske naknade

Sudske se naknade ne zaracunavaju, osim pri podnoSenju Zalbe ako je potreban polog u slu¢ajevima i na nacin
predviden dodatnom odredbom 15. Zakona o pravosudnom sustavu (Ley Orgdnica del Poder Judicial).

Clanak 50. stavak 1. to¢ka (o) - jezici koji su prihvaceni za prijevod dokumenata
Nije primjenjivo.
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